OAHrIIEZ XPHZHZ
USE INSTRUCTIONS

AIR COOLER
MONTEAO/MODEL: PRAC-80710
220V-240V/50HZ - 100W
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NapakaAoUpe 51aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNYiEG XpARong
npiv TNV XpAoN TNG CUOKEUNG Kal QUAA&TE TIG yia miBavi
HEAAOVTIKA XpRON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



H eTaipeia BUY WAY A.E. 0ac suxaploTei yia TNV ayopd Tou VEOU

air cooler IPIFIMO . 0, odnyiec xpnong nou KpaTaTe oTa Xépia
oag 6a oag Bonbroouv va cuvappoAOYNOETE KAl va To BECETE o€
AgiIToupyia nio eUkoAa. MapakaAoUPE NpIV TN XPHoN TNG OUCKEUNG
01aBAO0TE NPOCEKTIKA TIC 00NYiEC XproNG Kal KPATAOTE TEG O€
aOQAAEC JEPOC Yia MEAAOVTIKN Xpron.

EIZArQrH

To air cooler sival éva npoiov uWnAnG TexvoAoyiag kal €EaIpeTIKA
a&ionioto AOyw Tou supwnaikoU oxedlaouou Tou.

H apxn Asiroupyiacg Tou gival 0TI N €EATHION TOU VEPOU KATAVAAWVEI
TNV nepIBAAlouca BOeppoTNTA KAl NPOKAAsi TNV WUEN TNG
Bepuokpaaciag.

'OTav To vEPO OIAVEPETAl OUVEXWG OTNV EMIPAVEIA TOU WUKTIKOU
Ma&iAapioU, o aEpac nou avappo@PAaTtal HECw Tou pa&iAapiou,
NPOKAAei TNV €EATHION TOU VEPOU, KABIOTWVTAC TOoV aEpa OpooepO
Kdl @peoko. To vepd NOU KUKAOPOPE KATEUBUVETAI MPOC TN
deEapevr), 6nou avTAsiTal Eava Npog Ta Navw PECW TwV Pa&iAapiov
WUENG. Eav xpnoiyonolsital Tov cwAnva (nou napexeral oravrap),
Mia BaABida nAwTnpa diatnpei Tn 0eEapPevn oUVEXWG YEUATN. Edv
YEMIOETE XEIpoKivnNTa TO PeydaAo doxeio XwpnTikoTNTAG 60 AiTpwv
TOTE €Eao@alileTe wpeg adldAsinTng A&IToupyiag. Yndapxel Mia
wnelakn €vOsiEn oTABUNG YIa va EAEYXETE ypryopa TNV nocotnta
vEPOU MOU ANOWEVEL.



2HMANTIKH NPOEIAOMNOIHZH

MNa va anopuyeTe Tov KivOUVO MOU MNPOoKaAeiTal and Aaveaopevn
XPAON KAl yia nio Aavern AsIToupyia TnG OUOKEUNG, NAPAKAAOUME
d1aBaaoTe TO €yxeIpidio Xpnong npiv anod Tn XpHon.

1.

2.

H ouokeuny npoopileTal POVO YIA OIKIAKN KAl €0WTEPIKN
xpnon.

Katd Tn Xpnon TnC OUOKEUNG, MNPEMEl va XPNOIYONOIEiTal
KaTaAAnAn npila peupaTog nou £xel eAeyxOei Kal NANPoI TIG
anarthoeic. EmBeBaiwore TNV  Tdon 0€  neEPINTWON
METaKivnong.

. H ouokeunn Oev npoopileTal yia xpnon and dartopa

(oupnepiAapBavopevwy Naidiov) PE UEIWHPEVEG CWHATIKEC,
a100NTNPIakeG 1 OIaVONTIKEG IKAVOTNTEG, N ME EAAEIYN
EUNEIPIAC Kal YVWOEWV, EKTOC av enIBAENOVTAl 1] £XouV AABel
odnyiec ano uneuBuvo ATOWO Yyia TV ac@aAn Xpnon Tng. Ta
naidia npenel va eniBAenovTtal woTe va dlac@alileTal OTI dev
naifouv JE TN OUOKEUN.

H ocuokeun pnopei va xpnoipgonoinBsi and naidid avw Twv 8
ETOV KAl ATOMA ME MEIWMEVEG 1KAVOTNTEG N EAAEIYN
EUNEIPIac/YVWOEWY, €QOOoV enIBAENOVTAl 1 €xouv AdBel
odnyiec yia TNV ac@aAn Xpnon TnG Kal kKatavoouv Toug
niBavoug kivdouvouc. Ta naidia dev npenel va naifouv PeE TN
ouokeun. O kaBapiopog kal n CuvTAPNon anod Tov XPnoTn
dev npenel va yivovtal ano naidid xwpig eniBAeyn.

. Eav 10 KkOA®WJOIO napoxng unooTei {nuia, npenelr va

avTikaTaoTabei and Tov KATAOKEUAOTR, TOV TEXVIKO ToUu N
ano e&ioou £EIOIKEUPEVO ATONO Yia anopuyn Kivouvou.

. ANOOUVOEETE TN OUCKEUN ano To peUpa KATa TNV NANpwon n

Tov kaBapiopo.

. Mnv ayyileTte To @QIg UE BpeyHEVA XEPIA — UNAPXEl KivOUVOG

nAekTponAn&iac.
Mnv anocuvOEETE TN CUOKEUN TpaBwvTac To KaAwdio.

. Mnv AuyiCete n TonoBeTeiTe PBapid avTikeiyeva navw OTO

KaAwdio.
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AnayopeUeTal auoTnpd n €loaywyrn &EvVwv avTIKEINEVWY,
onwc EUAlva 1| PMeTaAAIka paBdia, oTic €10000UG 1 €E6d0UC
agpa - pnopei va npokAnBei diappon, BpaxukUkAwa f ¢nuida
OTO NpPOioV.
Mnv WekaleTe EVTOUOKTOVA 1 EUQPAEKTA Onpel yUpw anod To
npoiov — PUNopei va npokAnBei nuid.
AnoQuyete Tnv aneubeiac €kBeon naidiwv OTOV A€pa TnG
€EO00OU vyIa MeYAAO XpovikO diaotnua - evOEXeTal va
npokAnBouv npoBAnuaTa uyeiag.
Kata tn xpnon, BeBaiwbeite OTI To PIG €ival kaBapo kai xel
gloaxBei nAnpwg oTnv npica.
Av napouociaoTei aouvnBioTn Pupwdid r BOpuBoC KATA TN
XPNOn, OTANATNOTE AUECWC TN AEITOUpyia KAl ANOCUVOEDTE
TN OUOKEUN.
MeTa TNV NPooOnKn VEPOU, YNV HETAKIVEITE I YEPVETE TN
OUOKEUN, Yia va anopeuxBei To MiToiAloga. Av n OUOKEUN
NECEl KAl NEPIEXEI VEPO, AMOCUVOECTE TNV AHECWG KAl
NEPINEVETE 24 WPEG va OTEYVWOEI NPIV TV ENAVAAEITOUPYId.
H oTabun vepoUu Oev npénel va uUnepBaivel To HEYIOTO
eninedo. 'OTav AsiToupyei WG WUKTNG/UypavTApag, ToO
eninedo vepou dev NpENEl va NEPTEI KATW and To EAAxIOTO.
'OTav n de€apevn €ival yeEPATn, HNV OCNKWOVETE OAOKANPN TN
OuOKeun ano Tn Aapn - To vepo pnopei va xubei. Movo oTav
n de€apevn €ival adeia rj oxedov AdEIa PNOPEITE VA ONKWOETE
TN guokeun ano Tn Aapn.
Katd Tnv  uypavon,  anayopeUsTal  auoTnpd n
anocuvapuoAdynon Tou @IiATpou agpa n TG BAong Tou
uypoU napanstdopyatroG - €VOEXETAI VA TMPOKAAECEI
eKTOEEUON oTayovidiwv and Tnv £€€o0do agpa.
'OTav dev XPNOIKONOIEITE TN CUCKEUN N PEUYETE ANO TO ONiTI
yla yeydAo d1aoTnUa, anevePYONOINOTE TAV KAl arnoouvOEoTE
TNV and 1o pelja.
Av napouaoiaoTei BAABn, ansubuvBeiTe o €E0UOCI0O0TNHEVO
oUVEpPYEIO N TO KEVTPO egunnpeTnong. Mnv
3
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29.

30.

arnocuVAapPHOAOYEITE 1| TPOMOMOIEITE TN CUOKEUN HOVOl 0ag —
MMopei va ennpeacTei N acpdAeia.

Mnv kartanieite TN pnatapia - Kivduvog - Xnuikou
Eykauparog.
To npoidv nepiéxel ynaTtapia TUNOU KOUNMIOU/VOUiopuaTog. Av

KaTanoBei, pnopei va nNPOKAAECEl 0OoBApPd  E0WTEPIKA
gykaupaTa p€oa o€ JOAIC 2 WPEC Kal va odnyrnoel o Bavaro.
KpatnoTe kalvoUpIeC Kal XPNOIKOMNOINUEVEG HNATAPIEC HAKPIA
ano naidid.

Av TO KAAuppa TNG Onkng pnatapiag Oev kAgivel owaTa,
OTANATNAOTE TN XPHoN TNG OUCKEUNG Kal KPATrOTE TNV pakpla
ano naidia.

Av unoyialeoTe OTI €XEl KATANOBEl 1 €I0EABEl OTO OwaA
unartapia, avalnThoTe aueon 1aTpikn Bondeia.

O1 unaTapieg nepiExouv UAIKA €nikivduva yia To nepiBaiiov
- NPENEL va agaipebouv npiv TNV anoppiyn TG CUCKEUNG Kal
va anoppipBouv Pe aoPaAsia.

Na yvwpileTe OTI Ta uwnAa €nineda uypaciag Pnopei va
evioxUOOUuV TNV avanTuén YiIkpoopyaviopwy oTo nepifailov.
Mnv EMITPENETE OTO XWPO YUpw anod ToV uypavthnpa vd
yiveTal uypoc. Av cupBei, HEIWOTE TNV €vtaan AsiToupyiac.
Av 0dev e€ival duvatdv, XpnOILOMOIEITE TOV uypavtipa
OIaKEKOUUEVA. MNV ENITPENETE OE ANOPPOPNTIKA UAIKA ONWG
XaAIQG, KOUpTiveg N TpanefouavTiAa va uypaveouv.

Mnv a@nvete vepo ortn deEapevr) OTAvV N OUOKeEUR Oegv
Xpnoigonolegitai.

AdeildoTe kal kaBapioTe Tov uypavrnpa npiv anoe Tnv
anobnkeuon. KabapioTe Tov npiv ano Tnv endpevn Xpnon.



NMEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ
1x WUKTNG agpa

1x TnAexeipioTnpio

2x MNayokUoTeg

1x Eyxelpidio xpriong

EFKATAZTAZH 2YZKEYHZ

MapakaAoUpe akoAouBrnoTe auTEC TIC d1adIKaoieC anooUOKEUAaiag
KAl €yKATaoTaong yia ac@aAn XeIpIOHO KAl TonoBETnon Tou air
cooler

Neplypa®n:

>wpa Air Cooler Baon =mpi&ng Bideg

O O O» O
O O Ow» O

x 8

Aladikaoia guvapuoAoynong:

BHMA 1
SuvOEoTE NETAEU TOUC Ta
duo pépn TnG Baong. o



BHMA 2
STEPEWOTE Ta PEPN TNG BAong
ME 4 Bidec (2 oc kABe nNAeupa).

BHMA 3

MaoTe TIG AaBEG Tou KUpIOU

owpuatog Tou Air Cooler yia

va TO ONKWOETE KAl va TO l
TonoBeTnosTe oTN BAon.

BHMA 4
BeBaiwbeiTe 0TI TO KUPIO CWHA ,./
gival aopaAiogpévo otn BEon Tou.



BHMA 5
STeEPEWOTE e 4 BideC oTO
KATw PEPOC TNG BAonc.

BHMA 6

To Air Cooler np€nel va oTEKeTAl
oTaBepd XWpIiG va anokoAAdTal
and T Baon. H cuokeun €ival
TWPA £TOIUN YIa XpHon.

2YZKEYH

MnpoaTivn NAgupd:
1. Enavw ©aAapoc Nayou

2. Nivakag EAéyxou
3. Wnopiakn 08o6vn
4. MAaioio EE6doU Aépa




Nicw NAsupa:

5.

6. MNiow MpiAia

7. KuyehwTd Meoo WUENG
8.
9

. Noxeio Nepou

KaAwdio Tpopodoaiag & dig

Koupni Aoxeiou Nepou

TOMOOGETHZH 2YZKEYHZ

1.

AQaIpETTE TN CUOKEUN and Tn CUOKEUAOia KAl TONOBETNOTE
TNV Oc pia Agia kal oTtabepr €nmipdvela yia va MPeEIwBei o
80puUBOC Kal ol Kpadaaouoi.

. H ouokeun npenel va TonoBeTnBei evidg euBEAEIag

KaTaAANANG NAeKTPIKAG npilag.

. Mnv TonoBeTeiTe EUNOdia yUpw anod TIG £10000UG Kal eE6O0UG

a€pa TNG OUOKEUNG Kal PNV KAAUNTETE TIG €10000UG TNG.
BeBaiwbeiTe 0TI unapyel TouAaxioTov 45 ek. anéoTaon yupw
and Tn OUOKEUN yia anodoTIKn AsIToupyia.

MINAKAZ EAEMrXOY - THAEXEIPIZTHPIO




NMINAKAZ ENAEIZEQN

AEITOYPIIA THZ ZYZKEYHZ

1.

. cw ()
. MatnoTe 10 KoUMNi ™ '

.. NatnoTe TO KOUWNI

H ouokeur pnopei va A&IToupynoel €iTe HEOW TOU nivaka
ENEYXOU, E€ITE HEOW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU. TO TNAEXEIPIOTHPIO
O1aB£Tel Ta id1a KOUMNIA PE TOV Mivaka €AEyXOU.

Suvdéote TO @IG oTnv. npila. ©a akouoTei €vag

XApAKTNPIOTIKOG NXOC Kal To €lkovidlo AsiToupyiag “ D7 gq
avayel otnv obovn.

) " oTn ouoKeur. H OUOKEUR EEKIVA
autopaTa oTn  XapnAn TaxuTnTa avepioTnpa  Kal  oTn
AeiToupyia Kavovikou Agpa (Normal Wind). MaTtnoTe To Eava
yld va anevepPyoroInoETE TN CUOKEUN.

R KaTa Tn Asiroupyia Kavovikou
A¢pa (Normal Wind) via va €niAe€eTe Tnv TaxuTnTa TOU
avepioTApa. Ynapxouv 3 TaxUTNTEG €MAOYNG KAl YUPw ano
TNV KUKAIKN 0080vn LED 8a eknéunouv J1apopeTIKO XpwHa
PWTOC YIa va unodnAwaoouv Tnv TaxuTnTa:

e  MnAe QWG - XapnAn

e [pacivo owg - Meoaia

e KOKKIVO WG — YWnAn
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5. MathoTe To kouuni * ~— “yia va emiAEEETE TN AsiToupyia
agpa (Kavovikog / duaoikog / 'Ynvou). O1 Aeimroupyieg
unodesikvUovTal ano Ta avTioToixa €ikovidia (% d ()
oTnv oBovn.

a.

Kavovikoc dvepog: O avedioTnpac A€ITOUPYEl ME
oTaBepr TaxuTNTa CUPPWVA PE TOV EMIAEYHEVO TUMO
avépou: 10XUpOG, METPIOG KAl XAUNAOG.

. ®uoikdc davepog: O KIvNTAPAG TOU AVEUIOTAPA

AEITOUPYEl PE akavovioTo TpONo cUPPwva HE €va
NPO-NPOYPANPATIONEVO NPOYPANKA TOU UMOAOYIOTH
Kal UNOPEi va XwPIoTEl O 1I0XUPO, METPIO KAl XaAUNAO
(PUOIKO avepo avaloya Pe Tnv pUBJIoN TNG TaxuTnTac
TOU aVEPOU, KaBIoTWVTAC TNV pon a£pa nio anaAn Kai
avern. H napakadtw e€lkdéva anoTeAei napdadelypa
akavovioTng AEITOUPYiag Tou pUOIKOU aveou.
Avepocg unvou: ‘OTav enIAEyeTal N AsIToupyia Aavepou
Unvou, o KIVNTAPAG TOU AVeWIOTHPaA TiBeTal unod Tov
EAEYXO TOU nNpoypaupaToc UMoAOYIoTR Yia GVEHO
Unvou, Kal n pon a€pa TOU AVEUIOTAPA MEIWVETAI
oTadlakd, woTe va anoPeUyETAl TO KPUOAOYNUA KaTda
Tov Unvo.

'OTav eival puBuIopEvog og 1o0Xupd AvePo UMNvou, O
QVEPIOTAPAG AEITOUPYEI yia MION wpa MPE 10XUPO
(PUCIKO AVEHO, OTN OUVEXEIQ NEPVA OE PETPIO PUTIKO
AVEUO, KAl UETA O XAPNAO (PUOIKO AVEWO PETA ano
MIon wpa, MEXPI va ANEEl O NPOYPANMATIOUEVOC
XPOVOG I va ansvepyonoindei.

'OTav €ival pubpIoPEVOG O HETPIO AVEWO UNvou, O
AVEPIOTAPAG AEITOUPYEI PE PETPIO QUOIKO AVEUO Yia
MION wpa, Kal aTn CUVEXEIa NEPVA O€ XAPNNAO QUGIKO
Aavepo, MEXPI va ANEEl 0 NpoypaPNaTIOUEVOG XPOVOG N
va anevepyonoinosi.



'OTav n apxikn puBuion ival aduvapog avepocg Unvou,
O QVEUIOTAPAG AEITOUPYEI CUNPWVA HE TOV XAWNAO
PUOIKO Avepo, MEXP! va AREEl 0 NpoypappaTIoNEVOG
XPOVOG 1 va anevepyonoinoei.

“

6. Martnorte To kKoupni ™ " T0 eVOEIKTIKO A&IToupyiac Yu&ng

(Q) avaBel kal n avrtAia vepou TiBeTal oe AsiToupyia. Mpiv
ayyi&ete To koupni, BeBaiwBeiTe OTI n de€apevn vepou eival
YEHATN. ZTN AsiToupyia WUENG, N OUOKEUr avTAei vepo and
Tn 0€€apevn yia va dnUIoupynoel opixAn, evudaTwvovTac ToV
aépa  kal  BeATiwvovTag TO  AnoTéEAeopa - WUENG.
MNa va Byeite and Tn Asiroupyia Wu&ng, natnore &ava To
Kouuni. To evOeIKTIKO AEIToupyiag Yu&ng aBnvel.
7. NaTtnoTe 1O KOUWMi * ", H Asitoupyia TaAdvtwong
METAKIVEI Toug odnyouc aepa apioTtepd kal de€id yia va
pubpioseTe TNV KateuBuvon TNG PoNng atpa. To avTioToixo

evdeikTIKO N EU@avileTar oTov nivaka oboévng.

8. H ouokeun pnopsi va NpoypaupaTioTel va anevepyonoindei
autouaTta peta and 1, 2, 3, 4 ... 11 | 12 wpec. MNa va
XPNOILONOINCETE TOV XpovodiakonTn, NATAOTE TO KOUWMI
v D yla va evaAAAooeoTe HPETAEU TwV apIBUOV WPV
(1H-2H-3H-...-11H-12H-0H). Ta avrTioToIXa €VOEIKTIKA
wpwv avapBouv. 'OTav ep@aviotei o €nBUPNTOG apIBUOG
WPWV, OTAPATAOTE va NATATe 70 Koupni. O XpovodiakonTng
Ba Eekivroel aUECWG.

9. MatnoTte TO KOUMMi ™ W ", 'ONa Ta €VOEIKTIKAG QWTA,
oupnepiAauBavopevou Tou wnelakoU OsikTn Begpuokpaaciac

Swuatiou, 6a oficouv. MathoTe Eava To koupni * ¥ ” ka
OAa Ta evdeIKTIKA Ba avayouv &ava.

11
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10. Av n ouokeun anevepyonoinBei evw n Asiroupyia “Wuénc’
gival evepyn, n gnxavn 8a Asiroupynoel o€ uwnAn TaxuTnTa
agpa yia 5 AenTta kai 6a KA€iosl auTOuaTa agou OTEYVWOEI N
uypn KoupTiva.

MPOZOHKH NEPOY

Mpiv XpNOIKONOINOETE TN AsIToupyia WUENG, NpENEl va NpooBECETE
veEPO OTO OOXE€i0 VEPOU TNG OUOKEUNC. Mnopeite eniong va
NpooB£oeTE NAYOKUOTEC OTO JOXEIO VEPOU YIa KAAUTEPO ANOTEAECHA
WUENC. BeBaiwbeitTe 0TI N ouokeun Ogv eival ouvdedepevn og npila.

Ynapyxouv 2 Tponol yia va npooBEceTe VePO:

(1) TupioTe TO KOUMNI KAEIdWPATOC Tou OoXeEiou vepoU Mpog Ta
apiotepd (BA. eikova 1), TpaBn&te npoc Ta £€E&w OAOKANPO TO
oupTApWTO BOXEIO VEPOU KAl OTN CUVEXEIA PiETe apyd kabapo vepd
Bpuong peoa oTo doxeio (BA. eikdva 2). MnopeiTe va TonoBeTHOETE
TIG NayokUoTeG oTo doxeio vepoU (BA. eikdva 3), onpw&Te To doxEio
niow otn €0 Tou Kal yupioTe To Kouuni KAEIdwPAToG nNpog Ta de€ia
oT1o TéAoc¢ (BA. eikova 4).

ZnHeinon: Katd Tnv npooBrikn vepou, NnapakoAouBrnaoTe Tn oTadun
MEOW TNG €vOEIENG 0TABUNCG VEPOU OTO NioW PEPOG TOU doxeiou. Mnv
unepBaivere Tn PEYIOTN OTABUN vEPOU.

(EIk. 13 ( Bk 2) (EIK 3) (Elk 4)
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(2) Npocbnkn vepoUu anod To enavw doxeio. AvoiETe To KAnNdAkl Tou
doxeiou vepou kal piEte apya kabapod vepo Bpuong HEoa OTo
doxeio (eikova 5).

ZnHeinon: Katd tTnv npoobnkn vepou, NnapakoAoudnoTe T
oTAouN HEOW TNG €vOEIENG OTABUNG VEPOU OTO MicwW HEPOC TOU
doxeiou. Mnv unepBaiveTe To PEYIOTO ENITPENOUEVO £Minedo vepou.

——m—

Eikova 5

Znueiwon: Napexovral 2 NayokUaTeG. MePiOTE TIG NAYOKUOTEG HE
VEPO Kal TOMOBETNOTE TIC OTO WUYEIO WOTE vad MAYWOOUV. 3TN
OUVEXEld, TOMoBeTAOTE TIC 0TO OOXeio vepou. BeBaiwBeite OTI n
MEYIOTN OTABPN vepoU Tou doxeiou Oev EenmepviéTal PETA TNV
NPoCoBNKN TWV NAYOKUOTWV.

AQoU YeUIoETE TO DOXEIO VEPOU Kal TOMOBETACETE TIG NAYOKUOTEG,

NapakaAoUpe KAEIDWOTE TO DOXEIO VEPOU I KAEIOTE TO ENAVW KANAki
Tou doxeiou.

13



AEITOYPIIA THAEXEIPIZTHPIOY

H ouokeur ouvodeUsTal and TNAEXEIPIOTHPIO, TO OMOIO 0AG EMITPENEI
va Tn Xeipileote eUkOAa and pikpry anooTaon. To TNAEXEIPIOTHPIO
01a6€Tel Ta id1a €Ikovidla AEITOUPYIWV PE TOV NivVAKA EAEYXOU.

s
©

MnopeiTe va apxioeTe va XPNOIUOMNOIEITE TO TNAEXEIPIOTHPIO APOU
EVEPYOMOINOETE TN CUOKEUN. 'OTAV XPNOCILOMOIEITE TO
TNAEXEIpIOTAPIO, BEBAIWOEITE OTI:
1. BpiokeoTe o anooracn HIKPOTEpN and 1 peETpa ano Tn
OUOKEUN.
2. XTOXEUETE PE TO TNAEXEIPIOTAPIO MPOC TN GUOKEUN.
3. Yndpxel kaBapn ypapun ONTIKAG €nagng HeTau Tng
OUOKEUNG KAl TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.
To TnAexelpiotnplo A€iToupyei pe pia  pnatapia  CR2025.
AkoAouBnoTe Ta napakdTw BANATA YId va TNV TOMOBETACETE N va
TNV AVTIKATAOTNOETE:
1. TupioTe TO TNAEXEIPIOTNPIO WOTE va BAENETE TO MICW WEPOG
ToU.
2. TpaBn&re To OUPTAPWTO XWPO TNG MNaTapiag €Ew and To
TNAEXEIPIOTAPIO.
3. Av avTika@ioTate Tnv Wnatapia, a@aipeste TNV naAid
hunatapia and Tn ONKN.
4. TonoBeTr|OTE TNV NApexOuevn n Wia véa pynatapia CR2025
14



otn 8nkn, BeBaiwvovtag OTI n OeTikn (+) NAgeupd NG
punatapiag koitalel npog Ta Navw.

CO--COa-COe

KAGAPIZMOZ KAI 2YNTHPHZH

e KaBapiopoc QiATpwv okovng
MNa va diac@aAioTei OTI To air cooler AsiTtoupyei anodoTika, 6a
npenel va kabapileTe To PiATPo okOVNG UETA anod kabe gBdouada
AgIToupyiac. AKOAoOUBNOTE Ta NAPAKATW BruaTa:

1. Mpiv Tov kaBapiopgd TNG CUOKEUNG, AMNEVEPYOMOINATE TNV,
NeEPIPNEVETE Aiya AenTd Kal 0TN GUVEXEIA ANOCUVOECTE TNV aAno
TNV npida.

2. XpnaigonoinoTe €va katoaBidl yia va EeRidwoeTe TN Bida nou
OUYKPATEl TO PIATPO agpa OTO NiowW PEPOC Kal aPpaIpECTE TO
PIATPO anod Tn GUOKeUN. XPNOIUOMNOoINOTE NAEKTPIKN okouna
yla va aQaipecETE TN CUGOWPEUHEVN OKOVN anod To QPIATpo.
Av TO QIiATpO €ival NoAU BpwHiko, BuBioTe To og (e0TO VEPO
Kal EENAUVETE APKETEG POPEC. To vepd dev MPENEl MNOTE va

-r[ CR2025

unepBaivel Toug 40°C.
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3. Mpiv. enavatonoBeTOsTE TO QIATPO OKOVNG OTNn YypiAia
KAGAUWNG, aproTeE TO VA OTEYVWOEI KAAA PETA TOV KABapIoUo.

4. EnavaTtonoBeThoTe To kKabapd kai oTeyvo QIiATpo npiv ano
TNV €NOMEVN XpHon 1 anobnikeuon.

5. Mpoooxn: MoTé pnv XPNOIMOMOIEITE T OUOKEUR XWPIC
PIATPO, KABWE N okOvNn Kai ol iveg Ba ppA&ouv Tn CUOKEUN
Kal Ba peiwoouv TNV andédoor] Tnc.

e Adsiaocua doxeiou vepou
uvioTartal va adelalete To OOXEIO VEPOU KABe 2-3 €BdOUAdEC KATA
Tn dIdpKela TNG Xpnong. AKOAoOUBNOTE Ta NapakaTw BRuara:

1. AnoouvdéoTe To ¢Ig and Tnv npila.

2. MepioTpewTe Ta kKAIN (D) (6NWE PaiveTal oTnyv €IKOvVa
napakaTw) kai xaAapwoTe TIG Bideg 3)@) (onwg paiveral
oTnV €IkOvVa nNapakdaTw) Nou cuykpaTouv Tnv avTAia vepou
(6nwg @aiveral oTNV €IkOvVa NAPakaTw), apaipECTE TO
doxeio vepou kal adeidaTe To.

e = \ — =
\ - : ul I". ! ':}‘ ~ . I
| = | [\ III.- \I | N
\.\ { Iii ﬁ‘ i l'_f '\_: | ||I { r@\ /_./ . i ;'_.'
|1 ,,||; r'l ‘_r'!'|_: ,',1 L l . Rl :.i - '.'.Ii;,'* h

[l__,] I

LT

3. A@ou To doxeio adsiaosl NARNPWG, ENAVEYKATACTHOTE TA KAIM
OTIG 2 AKPEC TAG avTAiag vepou kai o@i&re Tic Bideg (5) kai (6)
(onwg deixvel To BEAOC oTNV €ikOva). BeBaiwBeiTe 0TI €xouv
TonoBeTnO¢ei oTabepa.
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e Kabapigpodg Tng ouokeung (eEwTepika)
Mpiv kKaBapioeETE TN OUOKEUN, ANEVEPYONOINOTE TNV, NEPIPEVETE Aiya
AENTA KAl OTN OUVEXEId ANOCUVOECSTE TRV ano Tnv npida.
KaBapioTe To nepiBAnua TNG CUGKEUNG KE £va EAAPP®G UYyPO navi
KAl OTn OUVEXEIQ OKOUMIOTE TO UE £€va OTEYVO navi.
1. MOTE pnv NAEVETE TN CUOKEUN ME VEPO, KABWG AUTO WNOPEI
va €ivail gnikivdouvo.
2. MoTe unv xpnaigonoleite Bevdivn, aAkoOA n dIaAUTEG yia Tov
kKabaplopd TNG OCUOKEUNG — auTO WNOPEi va €ival enikivouvo.
3. Mnv wekdleTe evrodokTOvVa ) NApoOUold OKEUAoHATa Navw
OTNn CUOKEUN.

4. ApalaTtwon
Ma Tnv apaAaTtwon Tou doXEiou VEPOU, NpoabEaTe vepO Kal EUdI N
anoppunavTiko apaidTwong oTo OOXEI0, APOTE TO YIA HEPIKEG
WPEC Kal EENAUVETE Pe kaBapod vePO. ZTn OUVEXEIQ,
XPNOIUOMNOoINCTE €va JaAakod, OTeyvO Nnavi yia va To OKOUMIOETE.
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C€

To

npoiov auTtd €ival KATAOKEUAQOPEVO OfE  MANPN

OUHMMOPQWON HE TIG 1oXUoUoEG odnyieg TNG Eupwnaikng

'Evwonc nou OIENoUV NAEKTPIKEC CUOKEUEG aUTOU Tou TUNOU.
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Odnyieg yia TN OWOTR anoppiyn TOU MNPOIOVTOG
oUppwva pe TNV Eupwnaikn Odnyia 2012/19/EK
Eav kdnoia pépa O1anioTWOETE OTI N OUOKEUN 0Ag
XpelaleTal avrtikataoraon n dev 0ag XpnoldeUel nA&ov,
OKEPTEITE TNV NPOCTACia Tou NEPIBAAANOVTOG:

1)

2)

3)

4)

Mnv neTagste TNV ouokeun oac padi ye Ta unoAoina
aoTik@ anopfAnta (auTh eival kal n onuacia Tou
avaypapouevou oupBOAOU avakUKA®WONG).
AnguBuvBeite oTnv AnuoTikn ApxXn 0a¢ yia va odag
unodei&el Ta onueia d1aBe0NGg TNG OUCKEUNG 0ag yia
avakukAwaon.

AlgBeTovTac Tnv AaxpnoTtn NAEOV OUCKEUNR 0ag OTa
owWOoTA onueia avakukAwong BonbaTe oTnv npoaortacia
Tou nepIBAAANOVTOG KABWC Kal oTnV eKPETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKQV TNG OUCKEUNG 0ac.

OI NAEKTPIKEC OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAGKEUNG
TOuGg €dv dev O1aTeBOUV OWOTA MMOPEI va E€Xouv
AOXNMEG ENINTWOEIG OTO NEPIBAAAOV Kal KAT' ENEKTACN
oTNnV uyeia pac.

AMOPPIWH MIATAPIQN: O1 pnatapiec autoU ToOUu
npoidvrog dev npénel va anoppintovral padi ge aiAa
OIKIOKA anoppipuaTa oto TEAOC ToUu KUKAoU {wnG Toug

Me Tnv gyyunon Tng:
BUY WAY A.E.

31xAM ABnvwv-Aapiag
New@opoc TupTaiou
19014 A@idveg

TnA.: 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

INTRODUCTION

The cooler is a high-tech product, showing simplicity and
outstanding reliability, due to its European design origin.

Its working principle is that water evaporation uses up the
surrounding heat and causes the temperature to cool down.

When water is continuously distributed onto the cooling pad
surface, the air being drawn through the pad causes the water to
evaporate, making the air cool and fresh. The circulating water
moves down to the reservoir, where it is again pumped up through
the cooling pads. If the hose option is being used (supplied as
standard), a float valve keeps the reservoir full continuously. If
filled manually, the big 60 Litre capacity reservoir ensures hours of
uninterrupted operation. There is a digital level indicator to quickly
check the amount of water remaining.
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I. Safety Warnings and Precautions

In order to avoid the danger caused by operation errors and to
use the machine more conveniently, please read the product
instruction manual before use.

1. The appliance is only for household and indoor use.

2. When using this machine, you must use a qualified power
outlet that has been checked and met the requirements. Please
confirm the voltage used when relocating.

3. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical,sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

4. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

6. Unplug the appliance during filling and cleaning.

7. Do not touch the power cord plug with wet hands, there is a
danger of electric shock.

8. When unplugging the power cord, do not pull the wire.

9. Do not fold or place heavy objects on the power cord.

10. It is strictly forbidden to insert foreign objects such as wooden
sticks and metal sticks into the air inlet and outlet, which will
cause leakage, short circuit and the possibility of product
damage.

11. Do not spray pesticides and flammable sprays around the
product, which may damage the product.

12. Avoid blowing the product air outlet directly to children for a
long time, which may cause children to get sick or affect their
health.
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13. When using, make sure that the plug of the power cord is free
of foreign objects, and insert the plug completely.

14. Abnormal handling. When the product has peculiar smell and
abnormal sound during use, please stop using it immediately and
unplug the power supply.

15. After adding water to the machine, do not tilt or collide when
placing or moving it to prevent splashing. If the product has been
dumped and there is water in the machine, unplug it immediately
and wait for 24 hours to dry before turning it on.

16. The water level of the water tank shall not exceed the
maximum level. When the cooler/humidifier function is started,
the water level in the water tank shall not be lower than the
minimum level.

17. When the water tank of the product is full of water, do not
grab the handle to lift the whole machine, otherwise the water in
the water tank will overflow, you can only push the handle to
move the product, and only when it is confirmed that there is no
water or very little water in the water tank, you can grab the
handle to move the product. Lift the whole machine.

18. When humidifying, it is strictly forbidden to disassemble and
assemble the air filter net and the wet curtain bracket, which will
cause water droplets to spray out of the air outlet.

19. When going out or not using the machine for a long time, you
must turn off the machine and pull out the power cord plug from
the socket.

20. If the product fails, please send it to the repair station or
notify the after-sales service center, and do not disassemble or
replace the parts without authorization. Arbitrary disassembly and
modification will affect the safety of the product.

21. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard;

22. This product contains a coin / button cell battery. If the coin /
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death;

23. Keep new and used batteries away from children.

24. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

25. If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.
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26. The batteries contain materials, which are hazardous to the
environment; they must be removed from the appliance before it
is scrapped and that they are disposed of safely

27. Be aware that high humidity levels may encourage the growth
of biological organisms in the environment.

28. Do not permit the area around the humidifier to become
damp or wet. If dampness occurs, turn the output of the
humidifier down. If the humidifier output volume cannot be
turned down, use the humidifier intermittently. Do not allow
absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes, or
tablecloths, to become damp.

29. Never leave water in the reservoir when the appliance is not
in use.

30. Empty and clean the humidifier before storage. Clean the
humidifier before next use.
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PACKAGE CONTENTS

1x Air cooler

1x Remote control
2x Ice boxes

1x User manual

UNBOXING & SET UP

Please follow these unboxing and installation procedures for safe
handling and installation of the air cooler. Contact Customer
Support if you have any questions or diffculties setting up the
unit.

Parts Description:

Air Cooler Main Body Base Stand Part Screws

O O Om O
O O O O

X 8
Set up:
STEP 1 g v
Snap together the two base parts /
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STEP 2
Secure the Base Parts
with 4 screws (2 on each side).

STEP 3

Grab the handles of the
Air Cooler Main Body to
lift and fit it into the Base.

STEP 4
Ensure the Main body
is locked into place.

24
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STEP 5
Secure with 4 screws at
the bottom of the Base.

STEP 6

The Air Cooler should stand
securely without detaching
from the base.

The unit is now ready to use.

APPLIANCE
FRONT SIDE:

1. Top Ice Compartment
2. Control panel

3. Digital Display

4. Air Outlet Frame

25



BACK:

Power cord & plug
Rear grill
Honeycomb Cooling Media

Water tank knob

O 0 N ToaU

Water tank

SELECT LOCATION
1. Remove the appliance from all packaging and place on a smooth
and firm foundation to minimize noise and vibration.

2. The appliance has castors to aid placement, but it should only
be rolled on smooth, flat surfaces. Use caution when rolling on
carpeted surfaces or wood floors. Don not attempt to roll the unit
over objects.

3. The appliance must be placed within the reach of a suitable
electrical socket.

4. Never place any obstacles around the air inlets or outlets of the
appliance and do not cover the appliance’s intakes.

5. Make sure there is a minimum clearance of 45cm around the
appliance for efficient working.
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CONTROL PANEL & REMOTE CONTROL

USING

1. The appliance can be operated with the control panel or the
remote control. The remote control has the same buttons as the
control panel.

2. Insert the plug into the Socket. A beep sound will be heard

and the power icon “Q)” will light on the display.

|

3. Press the button ™ O on the appliance, The appliance

defaults to the low fan speed and normal wind mode. Press it again
to turn off the appliance.
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4. Press the ™ X button under normal wind mode to select
the fan speed.
There are 3 speeds LED light strips around the circular display
screens will emit different color light indicating different fan
speed. Blue light - Low, Green light - Medium, Red light - High.

5. Press the = button to select the wind mode(Normal
wind/ Natural wind/sleep wind). They are indicated by the

corresponding indicators (% J’ () on the display panel.

a. Normal wind: The fan operates at constant speed
according to the set wind: strong, medium and low
wind.

b. Natural wind: The fan motor operates irregularly
according to the pre-programmed computer program,
and can be divided into strong, medium and low
natural wind according to the setting of the wind
speed, making the air volume more soft and
comfortable.

c. Sleep wind: When the sleep wind mode is selected,
the fanmotor enters into the sleep wind computer
program control, and the fan air volume gradually
decreases to prevent people from catching cold after
sleeping.

When it is set to strong sleep wind, the fan will run
for half an hour according to strong natural wind,
then turn to middle natural wind, and then turn to
low natural wind after half an hour, until the preset
time is over or turned off.

When the medium sleep wind is set, the fan will
operate at the middle natural wind for half an hour,
and then turn to the Low natural wind until the preset
time is over, or it is turned off.

When the initial setting is weak sleep wind, the fan
operates according to the Low natural wind until the

preset time ends or is turned off.
I

6. Press the " *. button ,the cool mode indicator (.)) lights
up and the water pump will working. Before you touch button
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please ensure that the water tank is filled with water. In the cool
mode, the appliance pumps water from the water tank to generate
mist to humidify the air and improve the cooling effect.

*

To exit the cool mode, press the *
mode indicator (.)) turns off.

"button again. The cool

AP
7. Press the " button, The oscillation function moves the
deflectors left and right to adjust the direction of the air flow. The

corresponding indicator (u) on the display panel.
8. The appliance can be programmed to automatically turn off

. . &

in 1,2,3,4.....11 or 12 hours. To use the timer, Press the “ ="
button to cycle through the numbers of hours (OH-1H-2H-3H-......-
11H-12H-0H). The corresponding hours indicators light up.When

@n

your desired number of hours appears, stop pressing the ™
button. The timer will start immediately.

9. Press the " Vo button, all the indicator light include room
temperature digital will shut off. Press the ® v
the indicator light will turn on.

10. If the appliance is turned off when the “cool” function is
running, the machine will run at high wind speed for 5 minutes,
and will shut down automatically after the wet curtain is dried.

" button again, all

ADDING WATER

Before using the cool mode, you must add water to the water
tank of the appliance. You may also add ice boxes to the water
tank to improve the cooling effect. Make sure the appliance is not
connected to an electrical socket.

There are 2 ways to add water:
(1) Turn the lock button of the water tank to the left(see picl),
pull out all of the drawable water tank, and then slowly pour
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some clean tap water into the water tank(see pic 2). You can put
the ice boxes into water tank(see pic 3), push the tank back into
place, turn the lock button of the water tank to the right at
last(see pic4)

Note: When adding water, observe the water level through the
water level mark of the water tank at back, Do not exceed the
maximum water level of the water tank when adding water.

{Pic 1) (Pic2) (Pic 3) (Pic 4)

(2) Add water from top tank. Open the water tank cover and pour
some clean tap water into the water tank slowly. (see pic 5).
Note: When adding water, observe the water level through the
water level mark of the water tank at back, Do not exceed the
maximum water level of the

T
K\l ]
250, / ]

A

Note: There are 2! . er in the ice boxes,
then put them intc 'm been Frozen
inside. Then put tt — 1/ lake sure the
maximum water level of the water tank is not exceeded after
adding the ice boxes.

After filling up the water and put the iceboxes, please lock the
water tank or close the top water tank cover.
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USE OF REMOTE CONTROL

The appliance comes with a remote control to allow you to easily
operate the appliance from a short distance. The remote control
has the same function icons as the control panel.

g N\

©
© ®

You can start using the remote control after switching on the
appliance. When using the remote control, make sure:

1. You are less than 10 meters away from the appliance.

2. You point the remote control at the appliance.

3. There is a clear line of sight between the appliance and the
remote control.

The remote control is powered by a CR2025 battery. Follow the
steps below to insert or replace it:

1. Turn the remote control over so that you can see the back.

2. Pull the battery compartment out of the remote control.

3. If you are replacing the battery, remove the dead battery from
the battery compartment.

4. Insert the supplied or a new CR2025 battery into the battery
compartment,making sure that the positive(+) side of the battery
faces upwards.

CR2025

CO.-COa- a0
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MAINTENANCE AND CLEANING

e Cleaning dust filters

To ensure that the air cooler operates efficiently, you should clean
the dust filter after each week of operation. Please follow these
steps:

1.

32

Before cleaning the appliance, switch it off, then wait a few
minutes, and then unplug it to disconnect the appliance from
the mains power supply.

Use a screwdriver to unscrew the screw fixing of the air filter
on the back and then remove the air filter from the appliance.
Use a vacuum cleaner to remove dust accumulations from the
filter. If the filter is very dirty, immerse it in warm water and
rinse a number of times. The water should never be hotter than
40°C.

Before putting the dust filter back into the cover grille, allow it
to dry out well after washing.

Reinstall the clean,dry filter before next use or storage.
Caution: Never use the appliance without a filter because dirt
and lint will clog it and reduce performance.



e Emptying the water tank

It is recommended to empty the water tank every 2-3 weeks
during use. Please follow these steps:

1. Pull the mains plug from the socket.

2. Rotating ()(2) clips(as below pic) and loosen the 3)(@)

screws(as below pic) fixing the water pump(as below pic),

take out the water tank and pour out the water.
| | — S 11 1] = 1]
L - —'—;‘;j 1 . \ '.:H | s | 1 N \ JJIIII

\ I"n%; -lil l ~

3. Once the tank has been completely emptied, Reinstall the
clips at 2 ends of the water pump and tighten screws (5) and

(6) (as shown by the arrow in the figure) and checked it’s
installed firmly.
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Cleaning the housing

Before cleaning the appliance, switch it off, then wait a few
minutes, and then unplug it to disconnect the appliance from the
mains power supply.

1.

2.
3

4,

Clean the housing of the appliance with a slightly damp cloth
and then dry with a dry cloth.

Never wash the appliance with water. It could be dangerous.
Never use benzene, alcohol or solvents to clean the
appliance - this could be dangerous.

Do not spray insecticides or similar agents on to the air
cooler.

Descaling

For descaling of the water tank, put water and vinegar or
descaling solvent in the tank, wait a few hours and rinse with
fresh water, then use a soft, dry cloth to wipe it.
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2012/19/EU

Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1)

2)

3)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction

materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

DISPOSAL OF BATTERIES: The batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their

life cycle.

3

With the warranty of:
W G BUY WAY S.A.

Tyrtaiou Avenue,

31rst km Athinon-

Lamias,

19014 Afidnes, Greece

Tel.: +30 210-2464214
www.buyway.gr
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